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Assunto: Difusido de Informacio sobre o Atlas do Mandado de Detencio Europeu

Exm?® Senhor Procurador-Geral da Republica

Exceléncia

Conforme ¢ do conhecimento de Vossa Exceléncia, o0 Mandado de Detencdo Europeu,
que substituiu os mecanismos de extradigdo no d@mbito da Unido Europeia, pressupde o
estabelecimento de contactos directos entre autoridades judicidrias localmente
competentes para a sua emissao € para a sua execug¢ao.

Assim, sendo conhecido o paradeiro da pessoa a deter e entregar, o formulario devera
ser transmitido directamente para a autoridade competente para o executar (cfr. art.9°
n°1 da Decisao Quadro de 13 de Junho de 2002).

Quando tal ndo se verifica e o formulario foi objecto de uma prévia inser¢do no sistema
SIS (cfr. art.9° n°2 da mesma D.Q.), na sequéncia da sua detencdo, cabera a autoridade
da emissdo, in casu aos Tribunais portugueses, transmitirem os formulérios
correspondentes a inser¢do SIS a autoridade identificada como competente para
proceder a sua execugdo, no prazo por esta fixado e na lingua que o Estado respectivo
admite como lingua de transmissdo do Mandado (cfr. art. 8°n°2 da D.Q.).

A informag¢do sobre as coordenadas das autoridades competentes para a execu¢do dos
Mandados de Deten¢do Europeus, dentro de cada Estado da Unido Europeia, bem como
o esclarecimento dos prazos praticados e da lingua a que deve obedecer o
preenchimento do formulario encontram-se agora disponiveis no sife da Rede Judiciaria
Europeia.

Parece-nos do maior interesse e urgéncia fazer circular esta informagdo, ndo s6 porque ¢
a mesma principalmente destinada aos verdadeiros actores dos processo de cooperagio
no ambito da Unido Europeia, os Magistrados Judiciais e do Ministério Publico, como
porque a aquisicao desta informagao, por estes, facilitara em muito a sua autonomizagao
em relag@o a intervencgdo da Autoridade Central, desta maneira contribuindo para uma
futura integrag@o que o Mandado de Deten¢ao Europeu de alguma forma anuncia.



Assim sendo, elaboramos um pequeno guia de consulta do site, a difundir sem prejuizo
do Manual de Execugio do Mandado de Detengio Europeu, actualmente em elaborago

por Técnicos do Gabinete de Documentagéo e Direito Comparado, cujo teor levamos ao
conheclmento de Vossa Exceléncia para, se assim 0 entender, o fazer circular junto dos
Magistrados do Ministério Publico.

‘Por nada mais haver a levar ao conhecimento de Vossa Exceléncia apresento-lhe os
meus melhores cumprimentos , L0 MU Uil « comsi dURQcdY

Lisboa, 9 de Margo de 2006.
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Joana Gomes Ferreira

Procuradora da Republica
Coordenadora dos Servigos de Cooperagao Judici4ria Internacional em matéria penal.
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- MANDADO DE DETENCAO EUROPEU
INFORMACAO SOBRE AUTORIDADES COMPETENTES PARA RECEBER E EXECUTAR
OS MANDADOS

I. Introdugéio

Conforme resulta do disposto no art. 4° n°1 da Lei n°65/2003, de 23 de Agosto, sempre que for
conhecido o paradeiro da pessoa cuja detencdo e entrega se pretende, o respectivo mandado de
deteng@o europeu pode ser transmitido directamente a autoridades judiciaria de execugéo.

Assim, sem prejuizo da sua insergdo no Sistema de Informagdo Schengen, sempre que a pessoa a deter
se encontrar localizada num dos Estados membros da Unido Europeia, a transmissdo directa do

formulério para a autoridade competente para o executar, devidamente preenchido e traduzido, devera
ser privilegiada.

I1. O Atlas do Mandado de detencéio europeu.

Ciente da necessidade de dotar as autoridades locais das coordenadas suficientes para permitir a
transmissdo directa dos formuldrios do Mandado de Detengéo Europeu o grupo Rede Judicidria
Europeia (cfr. Circular n° 6/2000 da Procuradoria Geral da Republica) desenvolveu um sistema
informético, de facil manuseamento e consulta, que permite obter as coordenadas das autoridades
judiciarias competentes dentro de cada Estado da Unido Europeia para receber e executar os mandados
de detengdo europeus. Este instrumento, denominado ATLAS PARA O MANDADO DE
DETENCAO EUROPEU, encontra-se inserido no site da Rede Judici4ria Europeia e fornece, para
além das coordenadas das autoridades destinatérias dos mandados de detengdo europeus, informagéo
sobre a lingua em que os mesmos devem ser transmitidos e qual o prazo estabelecido pelo Estado da
execugdo para receber os formularios, na sequéncia da detengdo da pessoa a entregar, caso esta tenha
sido realizada por intermediacdo do sistema SIS.




III. Informagcio pritica e exemplifica¢io: casos genéricos.

1. O Atlas do Mandado de Detengdio Europeu é consultivel no site da Rede Judiciéria Europeia
Www.ejn-crimjust.eu.int).
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2. Eﬁconn'ando-se o utilizador na pagina de entrada do site e colocado o cursor sobre 0 menu, na
' entrada European Arrest Warrant, deveré escolher-se o sub-tema EAW Atlas.
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3. Introduzindo-se neste sub-grupo (um clique com o lado esquerdo do rato) indicar-se-4 o Estado
onde a pessoa se encontra.
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4. A entrada seguinte, j& dentro do Estado indicado, pedird a indicagdio da localidade onde a
pessoa se encontra.

J AW Atlas t1 rosoft Inbirnet Eapinges

5. Introduzido o nome da localidade o sistema responderd qual a entidade competente para
receber o mandado, qual a lingua em que o mesmo deve ser redigido e o prazo em que o
mesmo deve ser transmitido.
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Tlme LImﬂS

Time Wk aftar the arrest of the person sought, for the receipt of the Eurcpean Arrest Warrant is displayed below:
| 6 working days.

Languages Accepted
This Member State accepts European Arrest Warrants in French,

Competent Recsiving and Executing Authorities

Click on the underined column headings to sort the data,
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IV. CASOS ESPECIAIS.

Néio obs'tante. ser o espirito do Mandado de Detengdo Europeu o de localizar a execugdo dos mandados
de detengéio, Estados houve que optaram por manter centralizada a recepgdo e, nalguns casos, a

execucdo dos pedidos.
Pela sua maior relevincia interna salientaremos dois casos.

1. Espanha: o Reino de Espanha optou por manter centralizados nos Juzgados de Instruccion da
Audiéncia Nacional a competéncia para executar os Mandados de Detengdo Europeu. Assim, e
no que se refere aos formulérios a transmitir para o Reino de Espanha, bastara seleccionar o
Pais e o sistema de imediato fornece toda a informagdo relativa ao prazo de recepgéo do
formulério, lingua em que o mesmo deve ser redigido e autoridade que o deve receber, em
qualquer caso os Juzgados Centrales de Instruccion de Audiéncia Nacional..
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EAW Atlas

Time Limits

Time limit after the arrest of the person sought, For the receipt of the European Arrest Warrant is displeyed below:

The Spanish legisiation does not provide for a delay for the recept of the original of the EAW. the Judicial
receive the EAW as 500n as possible and, in any case, within 10 days after the arrest of the person.

Languages cheptod
This Member State acoepts Europoan Arrest Warrants in Spenish,
Competent Receiving and Executing Authorities

Click on the underined column headings to sort the data.
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2: Remo Unido: o Reino Unido tem um sistema idéntico em que independentemente do local
: ,,onde se encontra a pessoa a deter, a autoridade competente para receber o Mandado de

. Detengio Europeu seri sempre a mesma, i.e. 0 Crown Ojﬁce ou o MNational Criminal
Inteligence Service.
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T‘ime Limits ;

Tiene kmit after the arrest of the person sought, for the receipt of the European Arrest Warrant is displayed below:

48 hours after a provisional arrest; h » provisional arrest will only be used in exceptional drcumstances; F requested, the EAW must be suppled
or the subject Wil be released.

Languages Accepted 7

This Member State accepts Europesn Arrest Warrants in English.
Competent Receiving Authorities

Click on the underlined column headings to sort the data.
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V. CONCLUSAO

Tendo o Mandado de Detengdo Europeu sido concebido por aplicagio dos principios do
reconhecimento mutuo das decisdes em matéria penal e dos contactos directos entre autoridades
judicidrias cabera as autoridades judiciarias dar-lhe execugdo, utilizando para tanto os instrumentos
que a Uni&o Europeia tem vindo a criar para viabilizar tal conduta o que vivamente e desta forma lhes
¢ sugerido.




